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                                                           Додаток 3

                                                               ДОГОВІР                                      ПРОЄКТ
про передачу на переробку брухту і відходів із вмістом 
дорогоцінних металів і сплавів
№ ____________
м. Київ
 

                                          “___”____________20__ р.

Адміністрація Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформації України в особі ___________ (далі – Замовник), що діє на підставі ___________, з однієї сторони, та ______________________(далі - Переробник), що діє на підставі____________, з другої сторони, (далі – Сторони), керуючись:

Законом України “Про державне регулювання видобутку, виробництва і використання дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння та контроль за операціями з ними”; 

постановою Кабінету Міністрів України від 15 березня 1999 р. № 383 “Питання переробки брухту та відходів, що містять дорогоцінні метали”; 

постановою Кабінету Міністрів України від 10 квітня 1992 р. № 187 “Про організацію збирання та переробки відходів і лому дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння”; 

уклали цей Договір (далі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Цим Договором Сторони визначають порядок взаємодії щодо організації передачі на первинну обробку та переробку брухту і відходів із вмістом дорогоцінних металів, що накопичився в Державній службі спеціального зв’язку та захисту інформації України (далі – Сировина).

1.2. Переробник зобов’язується в термін, що визначений даним Договором, на підставі (зазначаються документи відповідно до яких наданий дозвіл на вид діяльності) відповідно до умов Договору:
прийняти від Замовника Сировину, за номенклатурою та обсягами, які будуть визначені у додаткових угодах до даного Договору;
прийняти від Замовника Сировину, за найменуванням та обсягами, які будуть визначені у додаткових угодах до даного Договору;
здійснити транспортування Сировини до місця виконання робіт;

виконати первинну обробку та переробку Сировини;

оплатити Замовнику вартість дорогоцінних металів і супутніх матеріалів, які отримані з Сировини.
1.3. Переробка за даним Договором включає в себе первинну обробку та переробку Сировини:

первинна обробка Сировини – це сукупність процесів сортування, розділу, піротехнічного і радіаційного контролю;

переробка Сировини – це здійснення комплексу підготовчих пірометалургійних і гідрометалургійних операцій для отримання дорогоцінних металів і сплавів із брухту та відходів.

1.4. Замовник зобов’язується прийняти виконані роботи з переробки Сировини, з оформленням документів, передбачених Договором.
2. Якість виконання робіт

2.1. Якісно виконаною переробкою вважається робота, що виконана Переробником відповідно до Технічних умов і за технологіями, що визначаються керівником підприємства Переробника, на спеціальному обладнанні, з забезпеченням дотримання вимог чинного законодавства у сфері діяльності, а також з питань охорони праці та екологічного захисту.

2.2. Продукти переробки повинні бути приведені Переробником в процесі переробки до вимог відповідної нормативно-технічної документації.
2.3. Продукти переробки – це дорогоцінні метали і сплави, супутні матеріали, що утворилися внаслідок переробки Сировини. 
До супутніх матеріалів відносяться чорні, кольорові, рідкоземельні та інші метали (крім дорогоцінних), полімери, скло, кераміка, шлами та інше, що були отримані в результаті переробки.

3. ПОРЯДОК ВИКОНАННЯ РОБІТ

3.1. Укладання додаткових угод.
3.1.1. На кожну партію Сировини, що передається Замовником Переробнику для виконання робіт за Договором, Сторонами укладаються додаткові угоди, на умовах та за формою, що визначена Договором 
(додаток 1 до Договору).
3.1.2. Підставою для укладання додаткової угоди є: 
укладений Договір між Замовником та Переробником;

наявність накопичених обсягів Сировини в Адміністрації Держспецзв’язку, її територіальних органах, Головному управлінні урядового фельд’єгерського зв’язку Держспецзв’язку, підрозділах фельд’єгерського зв’язку Держспецзв’язку, територіальних підрозділах, закладах та установах Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформації України (далі – підрозділи Держспецзв'язку) відповідно до звітних документів підрозділів Держспецзв'язку.
3.1.3. У додаткових угодах до Договору на кожну окрему партію Сировини зазначається: 

найменування та обсяги Сировини,
місце і терміни прийому-передачі Сировини,

інші необхідні умови.
3.1.4. Умови додаткових угод не можуть суперечити умовам Договору. 

3.1.5. Додаткові угоди підписуються Сторонами та скріплюються печатками. 

3.1.6. Додаткові угоди після їх підписання Сторонами стають невід’ємною частиною Договору. 

3.1.7. Замовник за письмовим зверненням Переробника надає йому можливість ознайомитися з станом Сировини до оформлення додаткової угоди до Договору. 
3.2. Передача Сировини на переробку.
3.2.1. Переробник, не пізніше 4 діб до прибуття, повідомляє Замовнику листом (поштою та за факсом) відомості про склад та паспортні дані представників, які будуть отримувати Сировину.
Замовник організовує допуск встановленим порядком представникам Переробника на територію підрозділів Держспецзв’язку для отримання Сировини.
3.2.2. Замовник здійснює передачу Сировини за найменуванням та обсягах, що вказані в описі брухту з вмістом дорогоцінних металів (далі – Опис) (додаток 1 до додаткової угоди) на підставі нарядів ф. № 200/Дгм (далі – Наряд) (додаток 2 до додаткової угоди), що видані Замовником на підставі додаткових угод до договору. 

3.2.3. Передача Сировини здійснюється у місці її зберігання на території підрозділу Держспецзв'язку, яка зазначена у Наряді.

Передача Сировини здійснюється комісією за участю представників підрозділу Держспецзв'язку та Переробника.
Представник Переробника повинен мати оформлену належним чином довіреність.

3.2.4. За результатами прийому-передачі Сировини оформлюється Акт приймання брухту та відходів, які містять  дорогоцінні метали (далі – Акт прийому) та накладна форми № З-3.
Зразок Акта прийому наведено у додатку 3 до Додаткової угоди до Договору). 

Акт прийому затверджується керівником підрозділу Держспецзв’язку, який здійснює передачу Сировини та Переробником (керівником підприємства, особою, яка уповноважена керівником підприємства) і скріплюється їх печатками. 

Акт прийому оформлюється у 3-х примірниках: два – для Замовника, один – для Переробника. 
Два примірника Акта прийому в 3-денний строк після його оформлення Переробник надає Замовнику. 

3.2.5. З моменту підписання Акта прийому відповідальність за збереження Сировини, що передана відповідно до додаткової угоди, несе Переробник.

3.2.6. Сировина, що отримана Переробником від Замовника відповідно до додаткової угоди та отримані в результаті виконання робіт продукти переробки (п. 2.3.), до моменту підписання Сторонами Акта остаточних розрахунків (відповідно до пп. 4.5.2., 4.5.3. Договору) щодо виконання відповідної додаткової угоди, є власністю Держави в особі Замовника. 

Переробник зобов’язується використовувати їх виключно згідно з умовами Договору. 

До моменту підписання Сторонами Акта остаточних розрахунків відчуження продуктів переробки третім особам, а також самому Переробнику та їх використання у господарській діяльності з метою іншою, ніж зберігання, підготовка до переробки та безпосередня переробка не дозволяється.

3.2.7. Сировина, що передається Переробнику може бути у розібраному (у вигляді деталей, плат та вузлів) та/або нерозібраному (у вигляді виробів, блоків) вигляді.
3.2.8. Строк прийому-передачі Сировини не може перевищувати 30 робочих днів з дати укладання додаткової угоди. 
Після закінчення визначеного строку прийому-передачі, передача Сировини Переробнику не здійснюється.

У разі неотримання Переробником, в установлений додатковою угодою термін Сировини, дія додаткової угоди припиняється. 
3.2.9. Замовник не несе відповідальності за неотримання Переробником Сировини у встановлений термін, незалежно від причин, якими була викликана затримка. 
3.2.10. У разі підписання Сторонами Акта прийому на частину партії Сировини, що підлягає передачі за відповідною додатковою угодою, остання вважається укладеною та діє лише відносно переданої кількості Сировини.

3.3. Транспортування Сировини на підприємство.

3.3.1. Доставка Сировини на підприємство Переробника та її охорона під час транспортування забезпечуються Переробником. 

Витрати на доставку та охорону Сировини під час транспортування Замовник не відшкодовує.

3.3.2. Для завантаження Сировини Переробник надає транспортний засіб, який виключає можливість несанкціонованого доступу (критий вагон, контейнер, автомобільний кузов чи причіп з доступом через двері, що зачиняються тощо) та забезпечує можливість його надійного опечатування (пломбування). 

3.3.3. Завантаження Сировини здійснюється Переробником або третьою стороною відповідно до укладених ним договорів, за рахунок Переробника. 

3.3.4. Транспортний засіб (критий вагон, контейнер, автомобільний кузов, причіп тощо) після завантаження пломбується пломбою підрозділу Держспецзв’язку, який здійснював передачу Сировини та пломбою Переробника, про що робиться відповідний запис в Акті прийому та Наряді.
3.3.5. У разі здійснення Переробником доставки Сировини Замовника з декількох підрозділів Держспецзв’язку одним транспортним засобом, то розпечатування транспортного засобу в іншому підрозділі Держспецзв’язку здійснюється комісією цього підрозділу, яка буде передавати брухт з вмістом дорогоцінних металів, про що робиться відповідний запис в Акті прийому та Наряді на партію, яка була опломбована.
3.3.6. По прибуттю Сировини на підприємство Переробника розпечатування транспортного засобу здійснюється в присутності комісії Замовника.
3.3.7. Одразу після розпечатування транспортного засобу, під контролем комісії Замовника, звіряється фактична наявність Сировини з даними облікових документів.
Одночасно Сировина обліковується Переробником у прошнурованих та зареєстрованих книгах (журналах) обліку.

3.3.8. По закінченню прийому Сировини на підприємстві Переробника, оформлюється Свідоцтво про прийняття брухту (відходів) із вмістом дорогоцінних металів на переробку, (далі – Свідоцтво, додаток 4 до додаткової угоди), яке підписується керівником Переробника та комісією Замовника і скріплюється їх печатками. 
Свідоцтво оформляється в двох примірниках: один – для Замовника, один – для Переробника.
Переробник надає Замовнику примірник Свідоцтва у 3-денний термін після його оформлення.
3.3.9. Якщо під час перевірки транспорту із Сировиною на підприємстві Переробника виявлено пошкодження або невідповідність пломб, тим, які зазначені у супровідних документах, а також інші ознаки пошкодження цілісності транспорту та/або проникнення до нього (далі – пошкодження), її прийом припиняється.

Про виявлені пошкодження комісія Замовника письмово інформує Замовника.

Переробник разом з комісією Замовника вживають заходи зі збереження виявлених пошкоджень та додатково спільно опечатують транспорт. Транспорт здається під охорону Переробника.

3.3.10. Протягом трьох діб Замовником створюється комісія, до роботи у якій залучаються представники Замовника, представник підрозділу Держспецзв’язку та представник Переробника.
3.3.11. Комісія перевіряє виявлені пошкодження, транспорт розпечатується і здійснюється перевірка наявності Сировини.

У разі виявлення ознак проникнення до транспорту та/або не відповідність кількості Сировини даним облікових документів, виконання робіт за Додатковою угодою припиняється до з’ясування обставин та прийняття відповідного рішення Сторонами.

У разі відсутності розбіжностей з даними облікових документів, Сировина обліковується Переробником і приймається на переробку відповідно до умов Договору та оформлюється Свідоцтво. 
3.4. Здійснення переробки Сировини.
3.4.1. Переробка Сировини здійснюється на власних або орендованих виробничих площах, обладнанні Переробника, сертифікованого та атестованого відповідно до законодавства силами кваліфікованого персоналу та з дотриманням технологій, що дозволяють здійснювати переробку Сировини у повному обсязі, включаючи первинну обробку та переробку і відбір проб з урахуванням вимог розділу 2 Договору.

3.4.2. Місце виконання робіт: ________________.
3.4.3. Кінцевий строк переробки партії Сировини розраховується з моменту підписання Свідоцтва і не може перевищувати 70 календарних днів.

Датою завершення переробки є дата підписання Паспорту, відповідно до п. 3.6.1. Договору.
3.5. Відбір проб, оформлення їх результатів

3.5.1. Термін здійснення відбору основної і арбітражної проби партії Сировини, що надійшла за додатковою угодою, для проведення аналізу на вміст в ній дорогоцінних металів, розраховується з дати підписання Свідоцтва і не може перевищувати 30 календарних днів.
3.5.2. Відбір основної та арбітражної проби здійснюється комісією Переробника в присутності Комісії Замовника.
Для вирішення питання щодо присутності комісії Замовника, Переробник не пізніше ніж за 5 днів до дати відбору проб повідомляє Замовника про дату, час і місце проведення відбору проб. 

3.5.3. Результати відбору проб оформляються Актом відбору проб (Додаток 5 до додаткової угоди), який оформляється в двох примірниках: один – для Замовника, один – для Переробника. 

3.5.4. Основна проба передається Переробником до незалежної лабораторії, яка акредитована для здійснення такої діяльності. 
3.5.5. За результатами аналізів, на підставі Акта відбору проб Переробник готує Протокол погодження вмісту дорогоцінних металів (далі – Протокол) (додаток 6 до додаткової угоди) та протягом 3-ох робочих днів направляється Замовнику на погодження.

3.5.6. Після підписання Протоколу Сторонами Переробник готує Звіт за результатами аналізу вмісту дорогоцінних металів у брухті (далі – Звіт) (додаток 7 до додаткової угоди) і протягом 5 (п’яти діб) надсилає для підпису до Замовника. 

3.5.7. Звіт є підставою для проведення розрахунків із Замовником за дорогоцінні метали, які містяться у партії Сировини, яку передано на Переробку. 

3.5.8. Арбітражна проба зберігається у Переробника протягом 1 року від дати здійснення відбору проб. Відповідальність за її збереження покладається на Переробника.
3.5.9. Подальша переробка Сировини здійснюється Переробником після підписання та погодження Замовником Протоколу.
3.5.10. За достовірність результатів аналізів та понаднормовані втрати при переробці Сировини відповідає Переробник.

3.6. Звітність за виконані роботи за додатковою угодою.

3.6.1. По закінченню переробки кожної партії Сировини Переробник оформлює Паспорт переробки брухту (відходів) із вмістом дорогоцінних металів (далі – Паспорт, зразок Паспорту переробки наведено у додатку 8 до Додаткової угоди до Договору). 
3.6.2. В Паспорті зазначається кількість дорогоцінних металів, вилучених з Сировини, кількість супутніх матеріалів, що були отримані в результаті переробки, а також безповоротні втрати. 
3.6.3. Паспорт підписується Переробником (керівником і головним бухгалтером) та в 3-денний строк передається Переробником Замовнику для узгодження.

3.7. Повернення Сировини Замовнику.
У разі дострокового припинення Договору, або його розірвання, Переробник передає Замовнику залишок Сировини, переробка якої ще не проведена, та отримані продукти переробки. 

Передача здійснюється у визначеному Замовником місці, з виконанням Переробником за свій рахунок умов, викладених у пункті 5.3.4 Договору.

4. Ціна Договору і ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

4.1. Ціна Договору 
4.1.1. Ціна Договору складається з вартості дорогоцінних металів та супутніх матеріалів, які можна отримати з Сировини, що передається за додатковими угодами до Договору, за відрахуванням вартості переробки і визначається як їх сума (додаткових угод). 
4.1.2. Замовник не несе будь-яких бюджетних зобов’язань перед Переробником в межах виконання вимог цього договору.
4.2. Підстави для проведення розрахунків.

4.2.1. Підставою для проведення розрахунків між Сторонами є: 
- за дорогоцінні метали, які можна отримати з Сировини – Звіт за результатами аналізу вмісту дорогоцінних металів у брухті;

- за супутні матеріали, які отримані з Сировини – Протокол погодження договірної ціни (далі –Протокол погодження ціни, зразок Протоколу погодження ціни наведено у додатку 9 до Додаткової угоди до Договору).
До Звіту додається Розпорядження Національного банку України щодо закупівельних цін на дорогоцінні метали в брухті (далі – Розпорядження НБУ) на день погодження Протоколу.
До Протоколу погодження ціни додаються документи суб’єкта оціночної діяльності – суб’єкта господарювання щодо вартості супутніх матеріалів отриманих в результаті переробки. 
4.3. Порядок розрахунків за дорогоцінні метали.

4.3.1. Розрахунки за дорогоцінні метали, що містяться у Сировині, здійснюються Переробником за договірними цінами на дорогоцінні метали, які містяться у Сировині. 

Договірні ціни визначаються як різниця між встановленими на день оформлення Звіту закупівельними цінами Національного банку України на дорогоцінні метали в брухті та витратами на переробку брухту, що містить дорогоцінні метали.
4.3.2. Вартість переробки Сировини на вилучення 1 граму дорогоцінних металів, визначається Переробником на підставі Калькуляції планової вартості переробки брухту (відходів) із вмістом дорогоцінних металів (далі – Калькуляція) (додаток 2 до цього Договору) та діє до кінця терміну дії Договору.
Вартість переробки протягом дії Договору може змінюватись. Про необхідність внесення змін до вартості переробки Переробник повідомляє письмово Замовника та надає обґрунтовані пояснення.

Внесення змін до вартості переробки здійснюється шляхом підписання додаткової угоди та не діє на вже підписані додаткові угоди на передачу партії Сировини.
На момент укладання Договору, Калькуляція не повинна бути більшою ніж подана Переробником у складі конкурсної документації.
4.3.3. Кінцевий строк здійснення Переробником повних розрахунків з Замовником за дорогоцінні метали розраховується протягом 3-х банківських днів з моменту підписання та погодження Звіту з використанням поточного рахунку, вказаного у додатковій угоді. 

Датою завершення розрахунків за дорогоцінні метали є дата здійснення Переробником банківської операції по перерахуванню повної суми коштів за дорогоцінні метали, що містяться у Сировині, Замовнику.

4.3.4. У разі вилучення кількості дорогоцінних металів з партії брухту дорогоцінних металів (за результатами переробки) більшої ніж за даними Протоколу, Переробник у 5-ти денний строк від дати оформлення Паспорту сплачує Замовнику різницю перевищення за цінами НБУ, що діють на день підписання Паспорту.
4.4. Порядок розрахунків за супутні матеріали.

4.4.1. Вартість супутніх матеріалів, отриманих з Сировини, визначається на підставі документів оформлених суб’єктами оціночної діяльності – суб’єктами господарювання. Їх розмір затверджується Протоколом погодження ціни, який надається на погодження протягом 3-ох днів після завершення переробки (додаток 9 до додаткової угоди).

4.4.2. Переробник самостійно, за власні кошти, отримує документи від суб’єкта оціночної діяльності – суб’єкта господарювання щодо вартості супутніх матеріалів які залишаються після переробки Сировини. 

Витрати пов’язані з отриманням документів суб’єкта оціночної діяльності – суб’єкта господарювання Замовник не відшкодовує.

Вартість супутніх матеріалів визначається ринковими цінами які діють на день оплати, не нижче цін, вказаних в документах суб’єкта оціночної діяльності – суб’єкта господарювання.

До Протоколу погодження ціни на супутні матеріали додаються належним чином оформлені документи суб’єкта оціночної діяльності – суб’єкта господарювання щодо вартості супутніх матеріалів.

4.4.3. Кінцевий строк здійснення Переробником повних розрахунків з Замовником за супутні матеріали розраховується з моменту підписання Протоколу погодження ціни на супутні матеріали та не може перевищувати 
10 календарних днів.
Датою завершення розрахунків за супутні матеріали є дата здійснення Переробником останньої банківської операції по перерахуванню повної суми коштів за супутні матеріали, що містяться у Сировині, Замовнику.

4.5. Завершення розрахунків.
4.5.1. Кошти за дорогоцінні метали та супутні матеріали Переробник перераховує на реєстраційні рахунки Замовника, які вказуються у додаткових угодах до Договору.

4.5.2. Після повного проведення розрахунків по кожній партії Сировини, але не пізніше ніж у 10-денний строк з дня підписання Паспорту Переробник оформляє Акт остаточних розрахунків (зразок Акта остаточних розрахунків наведено у додатку 10 до Додаткової угоди до цього Договору).

4.5.3. Підписаний Сторонами та скріплений їх печатками Акт остаточних розрахунків є підтвердженням взаємного виконання Сторонами зобов’язань за відповідною додатковою угодою.
4.5.4. У випадку, передбаченому в абзаці другому пункту 3.3.11 Договору, незалежно від подальших обставин, Переробник здійснює Замовнику оплату переданої йому за Актом прийому партії Сировини за вартістю, яка нараховується на підставі паспортних даних щодо вмісту дорогоцінних металів згідно Акта прийому та нараховується із розрахунку:

облікові дані вмісту дорогоцінних металів у партії Сировини помножено на закупівельну ціну Національного банку України у брухті на день підписання Акту прийому.

Визначена таким чином вартість не може бути меншою ніж зазначена у накладній форма № З-3 вартість брухту та відходів із вмістом дорогоцінних металів, включених до партії Сировини.
У випадку подальшого виконання робіт за Додатковою угодою Переробник за результатами проведення лабораторних аналізів здійснює уточнення платежів у разі, якщо дані лабораторних аналізів про вміст дорогоцінних металів та сплавів виявляться більші, ніж дані, зазначені у додатковій угоді (облікових даних підрозділу Держспецзв’язку, який здійснював передачу Сировини).
5. ПРАВА І ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

5.1. Замовник зобов’язаний:

5.1.1. За вимогою Переробника надати можливість його представникам ознайомитися з якістю Сировини, перед оформленням додаткової угоди. 
5.1.2. У погоджені Сторонами терміни забезпечити передачу Переробнику Сировини для переробки.

5.1.3. За погодженням Сторін організувати допуск Переробника та його транспортних засобів на територію об’єктів Замовника/підрозділу Держспецзв'язку для приймання, навантаження і транспортування Сировини.

5.1.4. Здійснити взаєморозрахунки, згідно з умовами Договору, відповідно до вимог законодавства України. 

5.2. Замовник має право: 

5.2.1. Перевіряти та контролювати у будь-який час дотримання Переробником:
повноту та своєчасність виконання Переробником умов Договору;

цілісність печаток на транспортних засобах, що доставляють Сировину до Переробника, відсутність ознак несанкціонованого проникнення (доступу) до брухту із вмістом дорогоцінних металів; 

наявність та стан переданої Переробнику Сировини та отриманих продуктів переробки протягом усього циклу переробки; 

стан обліку та забезпечення Переробником належних умов зберігання Сировини та продуктів переробки;

відповідність виконання робіт вимогам нормативно-технічної документації, дотримання Переробником технологій переробки; 

використання Переробником повірених засобів вимірювання, які застосовуються у ході виконання договору;

порядок та повноту відбору основної та арбітражної проби;

пакування та відправку основної проби до лабораторії на аналіз;

відповідність даних, внесених до Протоколу, результатам лабораторних аналізів;

дотримання вимог та строків зберігання арбітражної проби Переробником;

відповідність даних щодо обсягів та якісного стану супутніх матеріалів, вказаних в Паспорті, фактичним результатам Переробки Сировини;

правильність та своєчасність відпрацювання звітних документів.

5.2.2. Зменшити вартість переробки Сировини на суму витрат, які безпідставно включені до Калькуляції.

5.2.3. Повернути Переробнику звітні документи:
при включенні до них витрат, які перевищують граничні витрати визначені пунктом 2 цього Договору;

при неналежному оформленні документів (відсутність печаток, підписів, додатків, тощо);

при будь-якому порушенні Переробником умов Договору – до усунення цих порушень. 

У випадку відмови в прийнятті документів до розгляду Замовник письмово повідомляє Переробника про причини такої відмови з зазначенням мотивованих підстав.

5.2.3. Виступати з ініціативою щодо внесення змін до Договору/додаткової угоди або його розірвання в односторонньому порядку в разі невиконання або неналежного виконання Переробником умов Договору/додаткової угоди, письмово попередивши Переробника про розірвання Договору/додаткової угоди не пізніше ніж за 5 днів до дати розірвання.

5.2.4. Відмовитися від Договору/додаткової угоди та вимагати відшкодування збитків, якщо Переробник своєчасно не розпочав роботи або виконує їх настільки повільно, що закінчення їх у визначений термін стає явно неможливим. Замовник має право призначити Переробнику строк для усунення недоліків, а в разі невиконання Переробником цієї вимоги – відмовитися від Договору/додаткової угоди та вимагати відшкодування збитків.

5.2.5. Припинити поставку Сировини Переробнику у випадку порушення Переробником умов Договору та у разі наявності не усунутих недоліків виявлених органами, що здійснюють державний контроль за операціями з дорогоцінними металами і дорогоцінним камінням та їх якістю (Міністерство фінансів України, Державна фіскальна служба України та інші).
5.3. Переробник зобов’язаний:

5.3.1. У визначені терміни прийняти від Замовника (підрозділу Держспецзв'язку) Сировину для здійснення переробки.

5.3.2. Забезпечити виконання переробки Сировини у терміни, встановлені Договором. 

5.3.3. Забезпечити виконання переробки Сировини за якістю, що відповідає умовам розділу 2 Договору.

5.3.4. Здійснювати:

всі види необхідного страхування;

навантажувально-розвантажувальні роботи з дотриманням техніки безпеки;

перевезення Сировини з місця її отримання до місця виконання робіт, відповідно до вимог чинного законодавства; 

охорону і зберігання Сировини та отриманих продуктів переробки з моменту підписання Акта прийому і до моменту виконання зобов’язань за відповідною додатковою угодою;

повну Переробку Сировини;
об’єктивний і правильний відбір основної та арбітражної проб;
об’єктивне складання Протоколу та Паспорту;
дотримання заходів безпеки при виконанні переробки Сировини, а також її транспортуванні, навантаженні, розвантаженні та зберіганні;

правильне нарахування коштів та своєчасне їх перерахування за дорогоцінні метали і супутні матеріали Замовнику;

оформлення звітних документів за формою та змістом відповідно до умов Договору.
5.3.5. Переробник зобов’язаний надавати Замовнику на його вимогу:

нотаріально завірені копії своїх установчих та реєстраційних документів і відповідних ліцензій, банківських реквізитів та інших довідок;

проспекти про наявні потужності підприємства та технології;

технологічну документацію, схему руху дорогоцінних металів, норми втрат дорогоцінних металів;
завірені банком платіжні документи, які підтверджують проведення платежів за дорогоцінні метали та супутні матеріали.
5.3.6. Допускати уповноважених представників Замовника для контролю за станом переданої для переробки Сировини, отриманих продуктів переробки та проведенням переробки.

5.3.7. Усувати власними силами та за власний рахунок у погоджений із Замовником термін виявлені при проведенні переробки недоліки.

5.3.8. Переробник зобов’язується не укладати будь-яких правочинів, пов’язаних з уступкою права вимоги, переводом боргу, тощо. 

5.3.9. Переробник зобов’язаний безоплатно зберігати передану для переробки Сировину з моменту підписання Акта прийому та отримані під час переробки продукти переробки до моменту здійснення взаєморозрахунків за відповідною додатковою угодою.
5.3.10. Забезпечувати цілісність відбитків пломб, якими опломбовані транспортні засоби (критий вагон, контейнер, автомобільний кузов, причіп тощо), що здійснюють транспортування Сировини.
5.3.11. У разі втрати Сировини, переданої згідно з Актом прийому, а також пошкодження відбитку печатки (пошкодження пломби), якими опечатані (опломбовані) транспортні засоби (критий вагон, контейнер, автомобільний кузов, причіп тощо), що здійснюють транспортування Сировини Переробник зобов’язаний відшкодувати вартість втраченої партії. В такому випадку вартість нараховується із розрахунку:

облікові дані вмісту дорогоцінних металів у партії Сировини помножено на закупівельну ціну Національного банку України у брухті на день підписання Акта прийому.

Визначена таким чином вартість не може бути меншою ніж зазначена у накладній форма № З-3 вартість брухту та відходів із вмістом дорогоцінних металів, включених до партії Сировини.
5.4. Переробник має право:

5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати Сировину для виконання переробки за Договором.

5.4.2. У разі невиконання зобов’язань Замовником щодо передачі Сировини на переробку достроково розірвати Договір, повідомивши про це Замовника у тридцятиденний строк.
5.4.3. Пропонувати внесення змін до Договору у порядку, визначеному законодавством.
5.5. Інші обов’язки Сторін

5.5.1. Сторони зобов’язуються виконувати прийняті на себе зобов’язання у відповідності до Договору та законодавства України. 

5.5.2. При виконанні умов Договору Сторони зобов’язані дотримуватись режиму обмеження доступу до робіт і документів у відповідності зі ступенем таємності та інших обов’язкових при цьому умов.

5.5.3. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одну про зміну своїх реквізитів у письмовій формі не пізніше 7 (семи) робочих днів з моменту виникнення такої зміни.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та Договором.

6.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань при виконанні переробки Сировини Переробник сплачує Замовнику штрафні санкції у розмірі, визначеному Договором.

6.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:

6.3.1. За порушення строків виконання грошового зобов’язання по Договору/додатковій угоді до Договору з Переробника стягується:

пеня у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, яка діяла на дату проведення платежу, нараховану на розмір затриманого платежу за кожну добу затримки перерахувань, включаючи день проведення платежу;

сума боргу, з урахуванням встановленого індексу інфляції за весь час прострочення (незалежно від терміну прострочення), а також 3% річних від простроченої суми.
6.3.2. За прострочення строків виконання умов Договору/додаткової угоди з Переробника стягується пеня у розмірі 0,1% вартості партії Сировини, яка нараховується із розрахунку: облікові дані вмісту дорогоцінних металів у партії Сировини помножено на закупівельну ціну Національного банку України у брухті на день підписання Акта прийому (але не менше ніж зазначена у накладній форма № З-3 вартість брухту та відходів із вмістом дорогоцінних металів, включених до партії Сировини), з яких допущено прострочення виконання зобов’язань за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 днів додатково стягується штраф у розмірі 7 відсотків вказаної вартості.

6.3.3. За порушення умов зобов’язання щодо якості переробки або односторонньої зміни технології виконання робіт (без попереднього погодження із Замовником) з Переробника стягується штраф у розмірі 
20 відсотків вартості робіт, що виконані неякісно. 

6.4. Сплата пені, штрафів, а також відшкодування збитків за невиконання або неналежне виконання Договору не звільняють Сторони від виконання прийнятих на себе зобов’язань.

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором, у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

7.2. Сторона, що не може виконувати свої зобов’язання за Договором/додатковою угодою, повинна не пізніше ніж протягом трьох днів з моменту їх виникнення, повідомити про це іншу сторону у письмовій формі. 

Несвоєчасне, більше ніж десять діб, повідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну сторону права посилатися на них для виправдання.

7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються уповноваженими органами місцевої влади або Торгово-промислової палати України (її регіональними палатами) (за місцем настання обставин непереборної сили).

7.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше трьох місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати Договір з обов’язковим проведенням розрахунків на момент розірвання. В такому випадку, жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування не отриманих доходів.

7.5. Сторони можуть бути звільненні від відповідальності за часткове або повне невиконання обов’язків за Договором, якщо доведуть, що воно було викликане обставинами непереборної сили.

7.6. Термін виконання обов’язків за Договором відкладається при виникненні обставин непереборної сили, на час, протягом якого останні будуть діяти.

8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

8.1. Спори, що виникають між Сторонами при виконанні Договору вирішуються шляхом взаємних переговорів, консультацій.

8.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) передаються на розгляд до відповідного господарського суду в порядку, встановленому законодавством України.

8.3. Взаємовідносини сторін, не врегульовані Договором, регулюються законодавством України.

9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

9.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання Сторонами і діє до 31 грудня 2020 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
9.2. Підтвердженням виконання зобов’язань за Договором вважається підписаний та затверджений Сторонами Акт взаєморозрахунків, на підставі якого Сторони проводять документальну звірку взаєморозрахунків.
Акт взаєморозрахунків є невід’ємною частиною Договору (додаток 3 до Договору).
10. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ

10.1. Договір укладено і підписано в 2-х (двох) примірниках, кожен з яких має однакову юридичну силу, один примірник для Замовника, один – для Переробника.

10.2. Зміни та доповнення до Договору здійснюються тільки у письмовій формі шляхом укладання відповідних додаткових угод.

10.3. Дійсними та обов’язковими для Сторін визнаються зміни та доповнення, які внесені ними у Договір за взаємною згодою Сторін. 

Під взаємною згодою Сторін щодо зміни чи доповнення Договору вважаються підписані Сторонами додаткові угоди, які додані до тексту цього Договору як невід’ємні його частини. 

Сторона, яка одержала пропозицію щодо зміни до Договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду.
10.4. Чинність Договору припиняється внаслідок:

закінчення строку, на який він був укладений за умови повного виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором;
відмови Замовника від підписання Протоколу; 
відмови Замовника від виконання Договору у випадках, визначених в пунктах 5.2.4., 5.2.5. Договору;

достроково за взаємною згодою сторін або за рішенням Господарського суду.

10.5. Розірвання договору в односторонньому порядку можливе за умов, визначених в пунктах 5.2.4., 5.2.5. Договору.

10.6. Реорганізація Сторін не визнається підставою для зміни або припинення чинності Договору. 
Договір зберігає свою чинність для правонаступника реорганізованої сторони.
11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

Невід’ємною частиною цього Договору є :

	Додаток 1
	Додаткова угода разом із додатками до неї 
	на
	
	арк.

	Додаток 2
	Калькуляція планової вартості переробку брухту (відходів) із вмістом дорогоцінних металів
	на
	
	арк.

	Додаток 3
	Акт взаєморозрахунків за Договором
	на
	
	арк.


12. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ СТОРІН ТА ЇХ БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ

	ЗАМОВНИК
	
	ПЕРЕРОБНИК

	
	
	ПрАТ "Драгінвест"

01135, м. Київ,

вул. Жилянська, 97

      р/р 26008449371

      в АТ "Райфайзенфайзен Банк Аваль",   м. Київ

      МФО 380537,

      код ЄДРПОУ 31031259, 

      Не є платником ПДВ


13. ПІДПИСИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК
	
	ПЕРЕРОБНИК

	МП
	
	МП


